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1. Einleitung und Forschungsüberblick

Der Franziskaner Berthold von Regensburg wird im allgemeinen nicht im Zu-
sammenhang mit den großen Namen der Ketzerbekämpfung des 13. Jahrhun-
derts genannt. Flammend angeschrieben und angepredigt gegen die für die 
Kirche so gefährlichen Lehren vor allem der Katharer und Waldenser haben 
andere – allen voran die hervorragend ausgebildeten Inquisitoren aus dem Or-
den der Dominikaner, die wie Praepositinus von Cremona († ca. 1231) und 
Stephan von Bourbon (†  1261) als Verfasser polemischer Summen und Predigt-
bücher hervortraten.1 Berthold von Regensburg hingegen ist vor allem für ein 
Predigtwerk in deutscher Sprache bekannt, in dem er die Sünden und sozialen 
Mißstände seiner Zeit geißelte und das ihm den Ruf als wirkmächtigster Pre-
diger deutscher Lande eintrug. Diese deutschen Predigten, die erstmals 1862 
bzw. 1880 von Franz Pfeiffer und Josef Strobl ediert wurden,2 beschäftigen 
sich in der Tat nur am Rande mit der Bekämpfung ketzerischer Umtriebe. 
Keine einzige der insgesamt 71 bei Pfeiffer und Strobl verzeichneten Predigten 
ist in vollem Umfang dieser Thematik gewidmet; lediglich in einigen mehr 
oder weniger langen Abschnitten einzelner Predigten spielt die Ketzerabwehr 
eine gewisse Rolle.3 Das Bild ändert sich jedoch, wenn man einen Blick zu-
mindest auf einen Teil der etwa 271 lateinischen Sermones4 wirft, die in mehr 
als 300 Handschriften5 unter dem Namen Bertholds von Regensburg überlie-

1 The Summa contra haereticos. Ascribed to Praepositinus of Cremona, ed. Joseph 
N.  Garvin und James A. Corbett, Notre Dame, 1958; Stephanus de Borbone, Tractatus de 
diversis materiis predicabilibus, Corpus Christianorum Bd.  124: Prologus; Prima pars: De 
dono timoris, ed. Jacques Berlioz, Turnhout 2002. Die nach wie vor beste Übersicht zur 
antihäretischen Literatur des Mittelalters bietet Arno Borst, Die Katharer, Stuttgart 1953, 
S.  1–27. Vgl auch Herbert Grundmann, Ketzergeschichte des Mittelalters, Göttingen 31978; 
Malcolm Lambert, Ketzerei im Mittelalter. Häresien von Bogumil bis Hus, Darmstadt 
2001.

2 Berthold von Regensburg, Vollständige Ausgabe seiner Predigten, hrsg. von Franz 
Pfeiffer und Josef Strobl, 2 Bde. (Bd.  1, Wien 1862; Bd.  2, Wien 1880), Neudruck unter 
Mitwirkung von Kurt Ruh, Berlin 1965; nachfolgend zitiert als PS I bzw. II.

3 Thematisch am ausführlichsten werden Ketzer in der XXV. Predigt (Saelic sint die 
reines herzen sint) behandelt, PS I, S.  388–407.

4 Die Zahl ergibt sich aus den bei Johannes B. Schneyer (Repertorium der lateinischen 
Sermones des Mittelalters. Für die Zeit von 1150–1350, Münster 1969, S.  472–504) verzeich-
neten Predigtanfängen, wenn die Sermones ad Religiosos und die Sermones speciales nicht mit-
gezählt werden, die in ihrer Zuschreibung zu Berthold umstritten sind.

5 Laurentius Casutt verzeichnet insgesamt 302 Textzeugen, vgl. Casutt, Die Hand-
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fert sind.6 Anton E. Schönbach hat vor nunmehr über hundert Jahren erstmals 
eine nach thematischen Gesichtspunkten gegliederte Auswahl lateinischer Pre-
digten Bertholds als Teilabdruck herausgegeben.7 Die III. Abhandlung seiner 
Studien zur Geschichte der altdeutschen Predigt hat Schönbach dem Thema 
„Das Wirken Bertholds von Regensburg gegen die Ketzer“ gewidmet. Die 
unter dieser Überschrift versammelten insgesamt 19 Predigt-Exzerpte, zusam-
mengestellt aus drei Codices des 13. und 14. Jahrhunderts aus Freiburg in der 
Schweiz, Leipzig und Linz, richten sich mit aller Schärfe gegen die zeitgenös-
sischen Ketzereien der Katharer und Waldenser.8

Der Teilabdruck Schönbachs eröffnete der mediävistischen Forschung erst-
mals die Möglichkeit des Zugriffs auf eine Vielzahl lateinischer Predigttexte 
Bertholds, ohne die Handschriften zu Rate ziehen zu müssen. Entsprechend 
nutzen auch alle Arbeiten, die sich entweder in der Hauptsache oder nur am 
Rande mit den antihäretischen Predigten des Franziskaners befassen, die hier 
abgedruckten Sermones als Grundlage.9 Doch so verdienstvoll die Forschungs-
arbeit Schönbachs auch ist, die einen wichtigen ersten Schritt auf dem Weg zur 
Erschließung des lateinischen Predigtwerkes Bertholds darstellt, sie genügt ins-
besondere im Hinblick auf die Präsentation der Texte heutigen wissenschaftli-

schriften mit lateinischen Predigten Bertholds von Regensburg O. Min. ca. 1210–1272, Ka-
talog, Freiburg/Schweiz 1961. Ein Verzeichnis der wichtigsten Handschriften bei Schneyer, 
Repertorium, S.  477.

6 Auf den Umstand, daß die lateinischen Predigten eine wesentlich ergiebigere und zu-
verlässigere Quellengrundlage bilden, hat bereits Peter Segl hingewiesen, vgl. ders., Berthold 
von Regensburg und die Ketzer seiner Zeit. In: Regensburg und Bayern im Mittelalter, hrsg. 
von Kurt Reindel, Regensburg 1987, S.  115–129; S.  118 f.

7 Anton E. Schönbach, Studien zur Geschichte der altdeutschen Predigt, Sitzungsbe-
richte der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften in Wien (SBW). Philosophisch-histo-
rische Klasse, Wien 1900–1907 (Nachdruck Hildesheim 1968). Die unübersichtliche und 
verwirrende Bandzählung entspricht folgendem Schema: Bd.  II: Zeugnisse Bertholds von 
Regensburg zur Volkskunde (SBW 142); Bd.  III: Das Wirken Bertholds von Regensburg 
gegen die Ketzer (SBW 147); Bd.  IV,1: Die Überlieferung der Werke Bertholds von Regens-
burg (SBW 151); Bd.  V,2: Überlieferung (SBW 152); Bd.  VI,3: Überlieferung (SBW 153); 
Bd.  VII,1: Über Leben, Bildung und Persönlichkeit Bertholds von Regensburg (SBW 154); 
Bd.  VIII,2: Über Leben, Bildung, Persönlichkeit (Teil  II) (SBW 155). Nachfolgend zitiert als 
Schönbach, Studien, unter Nennung der im Nachdruck angegebenen Bandzahl mit entspre-
chender Seitenzahl.

8 Zu den von Schönbach benutzten Handschriften vgl. ausführlich Kapitel 6.1.
9 So z. B. Amalie Fößel, Die Ortlieber. Eine spiritualistische Ketzergruppe im 13. Jahr-

hundert, Hannover 1993, S.  20–38; Berthold de Ratisbonne, Péches et vertus, scénes de la 
vie du XIIIe siècle. Textes présentés, traduits et commentés par Claude Lecouteux et Philip-
pe Marcq, Paris 1991; Peter Segl, Berthold von Regensburg und die Ketzer seiner Zeit. In: 
Regensburg und Bayern im Mittelalter, hrsg. von Kurt Reindel, Regensburg 1987, S.  115–
129. In einigen Ausnahmefällen werden die bei Schönbach zitierten Handschriften benutzt, 
so z. B. von Loris Sturlese, Die deutsche Philosophie im Mittelalter. Von Bonifatius bis zu 
Albert dem Großen 748–1280, München 1993, S.  317 Anm.  561; Elisabeth Schinagl, Natur-
kunde-Exempla in lateinischen Predigtsammlungen des 13. und 14. Jahrhunderts, Bern u. a. 
2001, S.  212–223.
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chen Standards nicht mehr. Ein Vergleich der bei Schönbach abgedruckten 
Texte mit den benutzten Handschriften ist daher dringend notwendig, um 
damit weiterzukommen, den ursprünglichen, „lateinischen Berthold“ zu ent-
decken.10

Das lateinische Predigtwerk Bertholds gliedert sich in drei als authentisch 
erachtete Sammlungen: Den Rusticanus de Dominicis (58 Sonntagspredigten), 
den Rusticanus de Sanctis (124 Heiligenpredigten) und den Rusticanus de Commu-
ni (75 Predigten für den Alltag und besondere Anlässe).11 Hinzu kommen 87 
Sermones ad Religiosos und 48 Sermones speciales et extravagantes, die sich an eine 
besondere Zuhörerschaft wenden. Die Autorschaft Bertholds an diesen Sermo-
nes ist umstritten.12

Diese lateinischen Predigttexte sind als Musterpredigten für die homiletische 
Vorbereitung von Klerikern gedacht. Sie liegen in standardisierter Form vor 
und bilden gelehrte theologische Materialsammlungen, die anderen Geistlichen 
die für ihre eigene Predigt passenden Bibelstellen und Glossenkommentare so-
wie Zitate aus der Legendenliteratur und den Kanonisten bieten.13 Es handelt 
sich hierbei nicht um literarisch ausgearbeitete, feste Texte, sondern lediglich 
um Predigtkerne, die für unterschiedliche Gebrauchssituationen fl exibel nutz-
bar waren. Aufgrund der unterschiedlichen Funktion und Entstehungssituation 
können sie als variierende Stufen oder Typen der Bearbeitung (einer als voll-
ständig vorauszusetztenden Predigt) überliefert sein, die in Umfang, Aufbau 
und innerer Struktur differieren. Dagmar Neuendorff versuchte diese einzelnen 
Bearbeitungstypen jeweils genau zu erfassen und als „Auszüge“, „Predigt-Mo-
saike“ oder „Paraphrasen“ etc. zu kategorisieren.14 Der Übersichtlichkeit halber 
werden in dieser Arbeit jedoch alle unter dem Namen Bertholds überlieferten 
lateinischen Predigttexte unabhängig von ihrer inneren und äußeren Form als 
Predigten oder Sermones bezeichnet.

Den lateinischen Texten wird in der mediävistischen Forschung gemeinhin 
eine Ferne zum gesprochenen Wort des Franziskaners unterstellt, wie es aus den 
deutschen Predigten – die eine literarische Schöpfung franziskanischer Redak-

10 Vereinzelt ist dies bereits geschehen. So hat z. B. Christoph Cluse die bei Schönbach 
abgedruckte 17. Predigt des Freiburger Codex 117 I/II unter Benutzung der Handschrift 
überarbeitet und im Internet zugänglich gemacht: www.uni-trier.de/uni/fb3/geschichte/
cluse/pred8.htm (Stand: 10. August 2007).

11 Laurentius Casutt, Die Handschriften mit lateinischen Predigten Bertholds von Re-
gensburg O. Min. ca. 1210–1272, Katalog, Freiburg / Schweiz, 1961, S.  4.

12 Georg Steer, Geistliche Prosa. In: Geschichte der deutschen Literatur von den Anfän-
gen bis zur Gegenwart, begr. von Helmut de Boor und Richard Newald, Bd.  3: Die deut-
sche Literatur im späten Mittelalter (1250–1370), 2. Teil: Reimpaargedichte, Drama, Prosa, 
hrsg. von Ingeborg Glier, München 1987, S.  324.

13 Ebd.
14 Dagmar Neuendorff, Predigt als Gebrauchstext. Überlegungen zu einer deutschen 

Berthold von Regensburg zugeschriebenen Predigt. In: Die deutsche Predigt im Mittelalter, 
hrsg. von Volker Mertens und Hans-Jochen Schiewer, Tübingen 1992, S.  1–17; S.  4 f.
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toren sind – bekannt schien.15 Eine grundlegende Ausnahme bildet in dieser 
Hinsicht jedoch der Freiburger Doppel-Codex 117 I/II aus dem 13. Jahrhun-
dert, der Sermones aus allen drei „offi ziellen“ Rusticanus-Sammlungen enthält 
und dessen Predigten innerhalb der lateinischen Überlieferung in bezug auf 
Entstehung und Funktion sowie die Unmittelbarkeit der Sprache eine Sonder-
stellung besitzen, die von der aktuellen Berthold-Forschung bisher noch nicht 
eingehend untersucht und gewürdigt worden ist. Thematisch eingegrenzt auf 
den Kampf gegen die Häretiker bietet eine Analyse ausgewählter Predigten 
dieses Freiburger Codex die Möglichkeit, anhand von Texten, die nicht von 
Redaktoren für ein bestimmtes Publikum literarisch umgeformt wurden, einen 
neuen Zugang zur Predigtweise Bertholds von Regensburg zu eröffnen. Gleich-
zeitig ließe sich so zeigen, daß die aus den deutschen Predigten bekannte indi-
viduelle Rhetorik Bertholds sich bereits in den lateinischen Sermones des Frei-
burger Codex angedeutet fi ndet.

Es stellt sich weiterhin die Frage, welchen Stellenwert die Ketzerthematik im 
Rahmen des Gesamtwerkes Bertholds einnimmt bzw. ob man Berthold als 
„Ketzerprediger“ im eigentlichen Sinne bezeichnen kann. Verläßlich wird sich 
dies letztlich nur durch Sichtung und Vergleich sämtlicher lateinischer Predig-
ten Bertholds klären lassen, ein Unterfangen, das in Rahmen dieser Arbeit je-
doch nicht zu leisten ist.

Die Beantwortung soll von zwei Seiten versucht werden: Einerseits durch die 
Analyse einer Auswahl von lateinischen Predigten aus dem Freiburger Doppel-
kodex 117, die sich gegen Häretiker richten, andererseits durch die Berücksich-
tigung der historischen Rahmenbedingungen, wie etwa der Frage nach der 
Verbreitung von Häretikern in Süddeutschland und den angrenzenden Gebie-
ten in der Mitte des 13. Jahrhunderts, nach der Bedeutung des Mediums Predigt 
in der Auseinandersetzung um den rechten Glauben im 12. und 13. Jahrhundert 
sowie nach der Wertigkeit antihäretischen Wirkens innerhalb der Predigtpraxis 
des Franziskanerordens.

Ein weiteres Ziel der Arbeit besteht in einer Neubewertung des vorherr-
schenden Berthold-Bildes, indem versucht wird, das Legendarische im Lebens-
bild des Franziskaners von den historisch gesicherten Fakten zu trennen. Mit 
der abschließenden Edition, Übersetzung und Kommentierung von drei Frei-
burger Predigten (sowie zwei Sermones aus zwei Münchener Codices als Ver-
gleichstexten) werden erstmals seit hundert Jahren wieder lateinische Berthold-
Predigten in größerem Umfang der Forschung zugänglich gemacht.16

15 Vgl. z. B. Steer, Geistliche Prosa, S.  324.
16 Für die großzügige Bereitstellung des entsprechenden Mikrofi lms danke ich Pater 

Otho Raymann vom Couvent des Cordeliers in Fribourg/Schweiz.
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Der Umfang der Forschungsliteratur zu Berthold von Regensburg seit der er-
sten Publikation deutscher Predigten durch Christian F. Kling (1824)17 ist un-
überschaubar. Bereits zum Ende des 19. Jahrhunderts stieg die Zahl der Artikel 
und Abhandlungen über Leben und Werk des Franziskaners in die Hunderte. 
Einen kommentierten knappen Überblick zu den wichtigsten Arbeiten stellte 
Frank G. Banta daher 1969 zusammen.18 Seither sind weitere Erträge der aktu-
ellen Berthold-Forschung hinzugekommen; es ist daher unerläßlich, an dieser 
Stelle eine komprimierte Darstellung der wichtigsten Studien anzufügen.

Mit seiner Erstausgabe von insgesamt 12 deutschen Predigten aus dem Hei-
delberger Codex Pal. germ. 24 (14. Jhdt.) weckte Kling erstmals das Interesse 
von Theologen, Philologen und Historikern an den Schriftzeugnissen des Re-
gensburger Franziskaners, dessen Andenken Dichter und Chronisten durch die 
Jahrhunderte in Form von Legenden und Wunderberichten bewahrt hatten.19 
Dieser Ausgabe widmete Jacob Grimm eine ausführliche Besprechung im 32. 
Band der Wiener Jahrbücher für Literatur, in der er besonders auf die Bedeu-
tung Bertholds für die Sprach-, Literatur- und Kulturgeschichte des Mittelalters 
hinwies.20 Eine erste neuhochdeutsche Übersetzung von Predigten des Heidel-
berger Codex 24 präsentierte Franz Göbel 1849, die in der zweiten Aufl age acht 
Jahre später um Predigten aus einer anderen Heidelberger Handschrift erweitert 
wurden.21 Diese Übertragung erfolgte wohl vorrangig aus theologischem Inter-
esse. Erst 1862 veröffentlichte mit Franz Pfeiffer ein Germanist eine Edition 
deutscher Berthold-Predigten. Er benutzte dafür denselben Heidelberger Co-
dex wie Kling. Anders als dieser griff Pfeiffer jedoch massiv in den Text ein, 
normalisierte Syntax und Orthographie, strich ganze Satzteile oder fügte nach 
eigenem Ermessen Ergänzungen hinzu. Josef Strobl übernahm nach dessen Tod 
1880 die Herausgabe des zweiten Bandes deutscher Predigten, in dem er jedoch 
auf den ursprünglich vorgesehenen Kommentar sowie auf eine Biographie 
Bertholds verzichtete. Auf diesem zweiten Band basierten ausführliche sprach-

17 Berthold des Franciskaners deutsche Predigten, aus der 2. Hälfte des 13. Jahrhunderts, 
theils vollständig, theils in Auszügen hrsg. von Christian Friedrich Kling, mit einem Nach-
wort von August Neander, Berlin 1824.

18 Frank G. Banta, Berthold von Regensburg. Investigations Past and Present, Traditio 
25 (1969), S.  472–479.

19 Eine Zusammenstellung der historischen Zeugnisse bei PS I, S.  XX–XXXII.
20 Jacob Grimm, Rezension zu Christian F. Kling: Berthold des Franciskaners deutsche 

Predigten, Jahrbücher der deutschen Litteratur XXXII, Wien 1825 (In: Jacob Grimm, Klei-
ne Schriften, Bd.  4, Berlin 1869, S.  296–360).

21 Franz Göbel, Die Missionspredigten des Franziskaners Berthold von Regensburg mit 
unverändertem Texte in jetziger Schriftsprache herausgegeben, Regensburg 1849. Die zwei-
te und dritte verbesserte und vermehrte Aufl age mit einem alphabetischen Sachregister er-
schienen 1857 bzw. 1873 ebenfalls in Regensburg.
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geschichtliche Untersuchungen deutscher Predigten,22 weil Strobl den Text we-
niger drastisch normalisiert hatte. Insgesamt bildet die Pfeiffer/Strobl-Edition 
bis heute die Quelle für ungezählte Arbeiten zur Kirchen- und Predigtge-
schichte des Mittelalters. Die meisten der zwischen 1865 und 1910 erschienenen 
Abhandlungen beschäftigten sich mit der historischen Figur Bertholds und be-
zogen zunehmend die zeitgenössischen Quellen mit ein oder analysierten die 
deutschen Texte vor allem hinsichtlich ihres kultur- und sozialgeschichtlichen 
Gehaltes.23 Unter ihnen sind insbesondere drei zu erwähnen, die – trotz ihres 
Alters – vor allem wegen der Fülle des gebotenen Stoffes zu den grundlegenden 
Forschungsarbeiten über Berthold gehören. Zunächst ist die bis heute wichtig-
ste Einzelbiographie zu Berthold von Regensburg zu nennen, die Karl Rieder 
1901 publizierte.24 Rieder plante ursprünglich eine vierteilige Studie, die auch 
eine Untersuchung lateinischer Predigten sowie die Frage nach ihrem Verhält-
nis zu den deutschen Predigten einschließen sollte und deren vierten Teil er 
schließlich der Bedeutung Bertholds für die Entwicklung der Pastoraltheologie 
des Mittelalters widmen wollte.25 Zur Ausführung kam dieses Vorhaben jedoch 
nicht; lediglich eine zusammenfassende Darstellung des aktuellen Forschungs-
standes bis in das erste Jahrzehnt des 20. Jahrhunderts erschien acht Jahre später 
in den Schriften der Görres-Gesellschaft.26 Nur der erste Teil der Studie ge-
langte zur Publikation. Rieder entwarf auf der Basis einer kritischen Quellen-
studie ein Lebensbild des Franziskaners, das sowohl dessen Herkunft als auch 
Ausbildung, Predigttätigkeit und Nachwirkung einschließt. Er bot erstmals 
eine komprimierte Darstellung einiger der vielen Legenden, die die Person 
Bertholds umrankten, dabei übernahm er diese Legenden jedoch zumeist un-
kritisch als historische Wahrheit. Anders als in den meisten zeitgenössischen 
Arbeiten fügte Rieder im Anhang seiner Arbeit nicht nur eine fundierte Biblio-
graphie an, sondern druckte auch die von ihm benutzten Urkunden und Briefe 
im Wortlaut ab.

22 Vgl. Banta, Investigations, S.  473.
23 Vgl. z. B. Hermann Gildemeister, Das deutsche Volksleben im 13. Jahrhundert nach 

den deutschen Predigten Bertholds von Regensburg, Diss. Jena 1889; Konrad Hofmann, 
Zeugnisse über Berthold von Regensburg, Sitzungsberichte der königlich-bayerischen Aka-
demie der Wissenschaften, Bd.  II, München 1867; Kurt Rehhorn, Die Chronistenberichte 
über Bruder Bertholds Leben, Germania, Vierteljahrsschrift für deutsche Altertumskunde 
Nr.  26, Wien 1881; Max Scheinert, Der Franziskaner Berthold von Regensburg als Lehrer 
und Erzieher des Volkes, Diss. Leipzig 1896; Christian W. Stromberger, Berthold von Re-
gensburg, der größte Volksredner des deutschen Mittelalters, Gütersloh 1877 (unv. Neu-
druck Wiesbaden 1973).

24 Karl Rieder, Das Leben Bertholds von Regensburg, Freiburg i. Br. 1901.
25 Ebd., vgl. die einleitende Vorbemerkung, S.  1 f.
26 Ders., Berthold von Regensburg und dessen Predigtsammlung, Görres-Gesellschaft 

zur Pfl ege der Wissenschaft im katholischen Deutschland, Dritte Vereinsschrift für 1909, 
Köln 1909, S.  21–31.
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Eine eingehende inhaltliche Untersuchung deutscher Predigten präsentierte 
E. Bernhardt 1905.27 Seine ausdrücklich für einen „weiteren Leserkreis“28 kon-
zipierte Studie berücksichtigt auch die lateinischen Sermones, die immer wie-
der zum Vergleich herangezogen werden. Neben einem allgemeinen Überblick 
über die historischen Hintergründe, das Leben und die schriftstellerische Tätig-
keit Bertholds beschäftigt sich Bernhardt vor allem mit den thematischen As-
pekten der (deutschen) Predigten sowie mit dem in ihnen enthaltenen gelehrten 
Wissen. Die inhaltlich wohl umfangreichste Untersuchung von Karl Unkel er-
schien 1882.29 In seinem Urteil über Bertholds Predigtweise und seine Bedeu-
tung für die Kulturgeschichte des Mittelalters argumentiert Unkel jedoch weit 
weniger differenziert als Bernhardt, zudem verfällt er häufi g in nationalroman-
tische Schwärmerei, indem er Berthold als Retter des „deutschen Volkscharak-
ters des Mittelalters“ betrachtet und es als eine „Ehrenschuld des deutschen 
Volkes“ bezeichnet, sein Andenken „heilig zu halten und nichts zu unterlassen, 
um sein manchfach verunziertes Bild in ursprünglicher Schönheit wiederher-
zustellen“.30

Der größte Fortschritt innerhalb der Berthold-Forschung, insbesondere im 
Hinblick auf den literarischen Wert der lateinischen Texte, vollzog sich mit den 
Erkenntnissen Anton E. Schönbachs, die er im Rahmen seiner bereits erwähn-
ten mehrteiligen „Studien zur Geschichte der altdeutschen Predigt“ (1900–
1908) veröffentlichte.31 Schönbach konnte seinen ursprünglichen Plan einer 
kritischen Edition nicht realisieren und stellte stattdessen eine umfangreiche 
Sammlung von Exzerpten lateinischer Predigten zusammen, die er nach the-
matischen Kriterien ordnete.

Interesse für die lateinischen Predigten war innerhalb der germanistischen 
Forschung zunächst nur in geringem Maße vorhanden, die deutschen Predigten 
standen, nicht zuletzt wegen der bereits vorhandenen Edition, im Vordergrund 
der Aufmerksamkeit. Eine detaillierte Untersuchung widmete erstmals Georg 
Jakob (1880) den lateinischen Sermones.32 Jakob führte insgesamt siebzehn Ma-
nuskripte auf und verzeichnete darüber hinaus Titel und Incipits aller ihm be-
kannten Sermones, die er passagenweise mit den deutschen Texten verglich. 
Auf der Basis dreier Handschriften aus Erlangen und München gab Petrus 
Hoetzl 1882 zwanzig Sermones ad Religiosos sowie eine Predigt aus dem Rustica-

27 E. Bernhardt, Bruder Berthold von Regensburg. Ein Beitrag zur Kirchen-, Sitten- 
und Literaturgeschichte Deutschlands im XIII. Jahrhundert, Erfurt 1905.

28 Ebd., Einleitung, S.  I.
29 Karl Unkel, Berthold von Regensburg, Köln 1882.
30 Ebd., S.  115.
31 Zu den bibliographischen Angaben vgl. Anm.  7.
32 Georg Jakob, Die lateinischen Reden des seligen Berthold von Regensburg, Regens-

burg 1880.
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nus de Sanctis heraus,33 die Edition stieß jedoch auf Kritik34 und führte nicht zu 
einem Aufschwung der lateinischen Berthold-Forschung. Dreißig Jahre später 
war die Zahl der bekannten Handschriften mit lateinischen Sermones auf 99 
gestiegen, allerdings wurden diese Texte nicht ediert und veröffentlicht, da ihr 
Entdecker Ephrem Baumgartner vorzeitig starb.35 Seine Nachfolger Krispin 
Moser und Laurentius Casutt führten die Arbeit Baumgartners fort, an deren 
Ende die Zahl von insgesamt 302 lateinischen Handschriften stand. Deren For-
schungsergebnisse wurden in mehreren Aufsätzen und Monographien veröf-
fentlicht.36 Die von Casutt geplante achtbändige kritische Edition kam jedoch 
nicht zur Ausführung bzw. zum Druck.

Obwohl insbesondere durch die Forschungen von Anton E. Schönbach und 
Laurentius Casutt die lateinischen Predigten endlich in den Mittelpunkt des 
philologischen und historischen Interesses hätten rücken können, bezogen sich 
Forschungsarbeiten in der Folgezeit fast ausschließlich auf das Textkorpus in 
deutscher Sprache, jedenfalls dann, wenn es sich um Untersuchungen inhaltli-
cher Art handelte. Dies mag vor allem darin begründet sein, daß seit 1965 die 
derzeit maßgebliche Ausgabe der Pfeiffer-Strobl Edition als überarbeitete Neu-
aufl age vorliegt,37 während die lateinischen Predigten noch immer einer kriti-
schen Edition harren. Eine große Hilfe bei der zukünftigen Erforschung der 
lateinischen Berthold-Predigten ist deshalb das vollständige Verzeichnis der In-
cipits und Explicits aller bisher bekannten Sermones, die Johannes B. Schneyer 
1969 in seinem „Repertorium der lateinischen Sermones des Mittelalters“ ver-
öffentlichte.38

Einige Publikationen zum Thema Überlieferungsgeschichte und Gattungs-
funktionen von mittelalterlichen Predigten beziehen in der Regel zumindest 
am Rande auch die lateinischen Berthold-Texte mit ein. So werden in der Ar-
beit von Paul-Gerhard Völker „Die Überlieferungsformen mittelalterlicher 
deutscher Predigten“ (1963)39 die deutschen und lateinischen Predigten glei-

33 Petrus Hoetzl, Beati Fr. Bertholdi a Ratisbona Sermones ad Religiosos XX ex Erlan-
gensi codice una cum Sermone in honorem S. Francisci ex duobus codicibus Monacensibus, 
München 1882.

34 Frank G. Banta, Berthold von Regensburg. In: Gestalten der Kirchengeschichte, hrsg. 
von Martin Greschat, Bd.  4: Mittelalter II, Stuttgart u. a. 1983, S.  7–14; S 9.

35 Vgl. Banta, Investigations, S.  475.
36 Krispin Moser, Berthold von Regensburg in der Schweiz, ZfSK 36 (1942), S.  202–212. 

Ders., Schweizer Handschriften der Werke Bertholds von Regensburg, ZfSK 37 (1943), 
S.  379–391.

Laurentius Casutt, Die Handschriften mit lateinischen Predigten Bertholds von Regens-
burg O. Min. ca. 1210–1272, Katalog, Freiburg/Schweiz 1961. Ders., Die Beziehungen einer 
Freiburger Handschrift zum lateinischen Predigtwerk Bertholds von Regensburg, ZfSK 56 
(1962), S.  73–112.

37 Vgl. Anm.  2.
38 Vgl. Anm.  4.
39 Paul-Gerhard Völker, Die Überlieferungsformen mittelalterlicher deutscher Predig-

ten, ZfdA 92 (1963), S.  212–227.
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chermaßen berücksichtigt. Das Beziehungsgefüge zwischen deutschen und la-
teinischen Texten bildet den Hintergrund einer Studie Rüdiger Schnells 
(1997).40 Er charakterisiert die Entstehungsgeschichte der deutschen Predigten 
als „ein kompliziertes Gemenge von Mündlichkeit und Schriftlichkeit, von 
Volkssprache und Latein, von Authentizität und Anonymität“.41 Schnell ver-
gleicht das Abhängigkeitsverhältnis zwischen mehreren lateinischen Predigten 
und einer deutschen Predigt Bertholds und versucht so, zu eindeutigen Aussa-
gen über Autorintention und Adressatenkreis der deutschen und lateinischen 
Predigten zu gelangen. Im Hinblick auf Rezeptionsgeschichte und Überliefe-
rungssituation haben vor allem Dieter Richter (1969)42 und Dagmar Neuen-
dorff (1985, 1992, 1994, 2000, 2002),43 die vermutlich beste Kennerin der deut-
schen Predigten, grundlegende Forschungsarbeit geleistet. Richter nahm eine 
fundierte Analyse der Überlieferungszusammenhänge der deutschen Predigten 
in ihren verschiedenen Teilsammlungen vor. Neben Untersuchungsergebnissen 
zu Verfassern, Leserkreis und Verbreitung der jeweiligen Sammlungen präsen-
tierte er zudem die Edition einiger von ihm neu identifi zierter Berthold-Pre-
digten. Dagmar Neuendorff geht es vor allem um die Frage nach dem „Wesen 
der bertholdischen deutschen Predigten“, deren Besonderheit v. a. in ihrer 
„Quasiauthentizität“ liege – diese seien eben nicht nach Form und Inhalt voll-
ständig von den lateinischen Sermones abhängig, sondern bildeten eigene Tra-
ditionsstränge.44 Lediglich die inhaltliche und formale Grundstruktur wurde 
nach Ansicht Neuendorffs von den Redaktoren aus den lateinischen Texten 
übernommen. Die daraus resultierende Vielfalt der Textfassungen zu dokumen-
tieren ist u. a. Ziel einer noch nicht veröffentlichten Edition, in welcher versucht 

40 Rüdiger Schnell, Bertholds Ehepredigten zwischen Mündlichkeit und Schriftlichkeit, 
MJb 32,2 (1997), S.  93 -108.

41 Ebd., S.  93.
42 Dieter Richter, Die deutsche Überlieferung der Predigten Bertholds von Regens-

burg. Untersuchungen zur geistlichen Literatur des Spätmittelalters, München 1969.
43 Dagmar Neuendorff, Überlegungen zur Rezeptionsgeschichte Bertholds von Re-

gensburg zugeschriebener Predigten vor dem Hintergrund seiner lateinischen Sermones. In: 
Kontroversen, alte und neue. Akten des VII. internationalen Germanisten-Kongresses, Bd.  7, 
hrsg. von Albrecht Schöne, Göttingen 1985, S.  69–73; dies., Predigt als Gebrauchstext. 
Überlegungen zu einer deutschen Berthold von Regensburg zugeschriebenen Predigt. In: 
Die deutsche Predigt im Mittelalter, hrsg. von Volker Mertens und Hans-Jochen Schiewer, 
Tübingen 1992, S.  1–17; dies., Zur Edition von unfesten Texten. Deutsche Predigten 
Bertholds von Regensburg der Teilsammlungen *Y2/4 – *X1. In: Editionsberichte zur mit-
telalterlichen deutschen Literatur, hrsg. von Anton Schwob, Göppingen 1994, S.  209–218; 
dies., Bruoder Berthold sprichet – aber spricht er wirklich? Zur Rhetorik in Berthold von Re-
gensburg zugeschriebenen deutschen Predigten, Neuphilologische Mitteilungen 101,2 
(2000), S.  301–312; dies., Überlegungen zu Textgeschichte und Edition Berthold von Re-
gensburg zugeschriebener deutscher Predigten. In: Mystik, Überlieferung, Naturkunde. Ge-
genstände und Methoden mediävistischer Forschungspraxis, hrsg. von Robert Luff und Ru-
dolf K. Weigand, Hildesheim/Zürich/New York, 2002, S.  125–178.

44 Dies., Rezeptionsgeschichte (1985), S.  73.
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werden soll, „die Position jeder einzelnen deutschen Predigt im Kontext ihrer 
Textgeschichte und Überlieferung [.  .  .] vor dem Hintergrund der lateinischen 
Vorlage(n) zu entwickeln und zu dokumentieren.“45

Der zweite große Bereich, auf den sich das Interesse der Forschung konzen-
trierte, betrifft die verschiedenen Themenkomplexe, die Berthold innerhalb der 
deutschen Predigten abhandelt. Hierbei stehen die alltäglichen Lebensumstände 
der Dorf- und Stadtbewohner im Vordergrund, aus denen sich die Zuhörer-
schaft Bertholds vor allem zusammensetzte. Allgemein wird in der Forschung 
davon ausgegangen, daß sich aus den Beschreibungen der verschiedenen stan-
desspezifi schen Verhaltensweisen, die Berthold in seinen Predigten ausführlich 
behandelt, ein recht genaues Gesellschaftsbild des 13. Jahrhunderts rekonstruie-
ren lasse. Zu nennen sind hier vor allem die Aufsätze von Irmela von der Lühe 
und Werner Röcke (1975)46 sowie von Hans J. Schmidt (1989),47 die sich jeweils 
mit dem vorrangigen Zielpublikum Bertholds, der städtischen Bevölkerung des 
Spätmittelalters, beschäftigen. Schmidt legt besonderes Gewicht auf die von 
Berthold verkündeten, spezifi sch franziskanischen Auffassungen zur städtischen 
Lebensweise und den Wert der Arbeit. Der Beitrag von Röcke und von der 
Lühe hingegen hebt in stärkerem Maße den ständekritischen Aspekt innerhalb 
der deutschen Predigten hervor, der sich vor allem auf den ständisch nicht mehr 
angemessenen Reichtum von Klerus und Adel sowie die übermäßige Ausbeu-
tung der sozial schwachen Schichten der mittelalterlichen Gesellschaft beziehe.

Als letzte ist die Untersuchung von Hannes Kästner und Eva Schütz (1991)48 
zu erwähnen. Sie berührt neben thematischen Aspekten von Bertholds Predigt-
werk, z. B. seinem Bild der Ehe, auch dessen allgemeine Bedeutung für die 
Entwicklung der „neuen Predigt“ als Folge der Bestimmungen des IV. Lateran-
konzils von 1215 und unterstreicht die enge Beziehung zwischen den deutschen 
Texten und zwei berühmten Rechtsbüchern, dem „Deutschenspiegel“ und 
dem „Schwabenspiegel“.49

Das Predigtwerk Bertholds erfährt seit mehr als 150 Jahren das rege Interesse 
der germanistischen Forschung, die sich in ganz unterschiedlichem Maße den 

45 Dies., Textgeschichte (2002), S.  137.
46 Irmela von der Lühe / Werner Röcke, Ständekritische Predigt des Spätmittelalters am 

Beispiel Bertholds von Regensburg. In: Literaturwissenschaft und Sozialwissenschaften, 
hrsg. von Dieter Richter, Bd.  5, Stuttgart 1975, S.  58–82.

47 Hans-Joachim Schmidt, Arbeit und soziale Ordnung. Zur Wertung städtischer Le-
bensweise bei Berthold von Regensburg, Archiv für Kulturgeschichte 71 (1989), S.  268–
296.

48 Hannes Kästner / Eva Schütz, „daz alte sagen – daz niuwe niht verdagen“. Einfl üsse 
der neuen Predigt auf Textsortenentwicklung und Sprachgeschichte um 1300. In: Erschei-
nungsformen der deutschen Sprache, Festschrift für Hugo Steger, hrsg. von Jürgen Ditt-
mann u. a., Berlin 1991, S.  19–46.

49 Zur Entstehungsgeschichte von Deutschen- und Schwabenspiegel vgl. auch Kurt Ruh, 
David von Augsburg und die Entstehung eines franziskanischen Schrifttums in deutscher 
Sprache. In: Ders., Kleine Schriften, Berlin 1964, S.  46–67; S.  57 f.
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